
FULL LENGTH SIZING DIES - FULL LENGTH SIZING DIE 22 BR REM

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: FULL LENGTH SIZING DIE 22 BR REM
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005318
Mfr. No.: 91316
Cartridge: 22 BR (Benchrest) Remington
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760913167

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING FULL LENGTH
SIZING DIE 22 BR REM

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die FULL LENGTH SIZING DIES REDDING FULL LENGTH SIZING
DIE 22 BR REM. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden, und erfüllt die
Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer Schutzbrille und geeignete Handschuhe, wenn du mit dem Produkt arbeitest, um
Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand sind.
Halte die Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen des Produkts fern.
Verwende das Produkt nur mit den empfohlenen Kalibern und Setups, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass die FULL LENGTH SIZING DIE korrekt in deiner Presse installiert ist.
Befolge diese Schritte zur Installation:

Entferne die Presse von der Stromquelle (falls elektrisch).
Befestige die Die in der Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob die Die sicher und fest sitzt.

Um die Die zu verwenden:
Setze die Hülse in die Die ein.
Betätige die Presse langsam und gleichmäßig, um die Hülse zu formen.
Überprüfe die Hülse auf korrekte Dimensionierung und Form.

Verwende ein Kopfmaßmessgerät, um sicherzustellen, dass die Hülse die gewünschten Spezifikationen
erfüllt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und alle damit verbundenen Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung und Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Sie können dir weitere Informationen und Hilfe bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Halte dich über aktuelle
Rückrufmeldungen auf der EUSicherheitsgatePlattform informiert.
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FULL LENGTH SIZING DIES Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING DIE 22 BR REM. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before using the sizing die to
familiarize yourself with its safe operation.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the FULL LENGTH SIZING DIE by following these guidelines:

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling and using
reloading equipment.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store the dies in a secure place, out of reach of children and pets.
Do not use the sizing die for any purpose other than intended.
Regularly inspect the die for wear and damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use
When using the FULL LENGTH SIZING DIE, observe the following precautions:

Ensure the die is securely mounted in the reloading press before use.
Follow the manufacturer's instructions for setting up the die and loading cartridges.
Use only compatible cartridges as specified (22 BR Remington).
Avoid overtightening the die, which may cause damage or malfunction.
Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die:

Remove the die from its packaging.
Clean the die with a soft cloth to remove any dust or debris.
Insert the die into the reloading press and tighten securely.
Attach the decapping assembly and expander ball as per the manufacturer’s instructions.

Using the Die:

Set up the headspace gauge to ensure proper cartridge sizing.
Insert the cartridge case into the die and operate the reloading press to size the case.
Check the size of the cartridge with the headspace gauge to ensure it meets specifications.
Repeat the sizing process for all cartridges as needed.

PostUse Care:

After use, clean the die to remove any residue.
Store the die in a dry, secure location.
Regularly check the die for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
When disposing of the FULL LENGTH SIZING DIE:

Follow local regulations for disposal of metal products.
Do not dispose of the die in regular household waste.
Consider recycling the die if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact point provided by the manufacturer or
retailer where you purchased this product.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the FULL LENGTH SIZING DIE
22 BR REM. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using reloading equipment. Thank
you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Dimensionado Completo Redding 22 BR Rem

Introducción
Gracias por elegir el Die de Dimensionado Completo Redding para cartuchos 22 BR Rem. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en el recargado de municiones. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de niños y mascotas.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad.
Informa a otros sobre las prácticas de seguridad al usar herramientas de recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:
Pueden ocurrir lesiones si el die no se utiliza correctamente.
El uso inadecuado puede provocar daños a las municiones o al equipo.

Instrucciones para Evitar Peligros:
No intentes modificar el die de ninguna manera.
Asegúrate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
Nunca uses el die con cartuchos que no sean compatibles.

Advertencias Específicas:
Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin supervisión.
Mantén el die alejado de fuentes de calor y humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.
Inserta el die en la prensa y ajústalo firmemente siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el conjunto de despunta y la bola expansora según las instrucciones.

Uso:

Coloca un cartucho vacío en el die.
Acciona la prensa para dimensionar el cartucho completamente.
Verifica la longitud y el ajuste del cartucho después de cada uso.
Utiliza un medidor de espacio de cabezal para asegurar la precisión.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto haya llegado al final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y equipos de recarga.
No arrojes el die a la basura común; considera reciclarlo si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, busca un punto de contacto en la UE que
pueda ayudarte. Recuerda que es importante estar informado sobre posibles retiradas de productos y
actualizaciones de seguridad.

Conclusión



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Die de Dimensionado
Completo Redding 22 BR Rem. La seguridad es responsabilidad de todos, así que mantente informado y actúa con
precaución.
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Guide de Sécurité pour les Dies de Dimensionnement
de Longueur Complète Redding 22 BR Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de dimensionnement de longueur complète Redding 22 BR Remington. Ce guide vise à
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement les instructions et respecter les précautions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez jamais les enfants jouer avec des outils de rechargement ou des composants de cartouches.
Vérifiez toujours l'état de votre équipement avant utilisation pour éviter les accidents.
Conservez tous les outils et composants hors de portée des enfants.
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé des éventuels
problèmes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de dies de dimensionnement pour éviter les
blessures aux yeux.
Ne forcez pas le die lors de l'installation ou de l'utilisation. Si vous ressentez une résistance, vérifiez la
configuration.
Ne modifiez pas le die ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez le die de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de votre presse.
Réglez le die à la hauteur appropriée en utilisant un calibre de tête pour garantir un dimensionnement
correct.

Utilisation du Die :

Placez une douille vide dans la presse.
Abaissez le levier de la presse pour faire passer la douille à travers le die.
Vérifiez la mesure de la douille après le dimensionnement pour vous assurer qu'elle répond aux
spécifications.

Nettoyage et Entretien :

Après utilisation, nettoyez le die pour enlever toute saleté ou résidu.
Rangez le die dans un endroit sec et sûr pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les dies dans des poubelles ordinaires. Consultez les règlements locaux concernant l'élimination
des outils et des composants de rechargement.
Si le die est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour des instructions spécifiques sur la mise au
rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à un point de contact
basé dans l'UE ou consultez les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ce guide, vous contribuerez à garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de
faire preuve de prudence et de responsabilité lors de l'utilisation de vos dies de dimensionnement Redding.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 22
BR REM

Introduzione
Grazie per aver scelto il FULL LENGTH SIZING DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 22 BR REM. Questo
prodotto è progettato per dimensionare l'intera lunghezza della tua cartuccia, garantendo prestazioni ottimali e
sicurezza durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di
ricarica sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero il dimensionamento delle cartucce.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non forzare mai il die durante il dimensionamento; un'eccessiva pressione può causare danni e incidenti.
Assicurati che il die sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.
Non utilizzare il die se presenta segni di usura o danneggiamento.
Utilizza un calibro di spaziatura per impostare correttamente il die per il dimensionamento a lunghezza
completa.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
Avvita il die nel tuo pressa per ricarica, assicurandoti che sia ben fissato.
Regola l'altezza del die in base alle specifiche della tua cartuccia.

Uso del Die:

Inserisci una cartuccia non dimensionata nel pressa.
Attiva il pressa per comprimere la cartuccia nel die.
Rilascia la cartuccia e verifica che sia dimensionata correttamente.
Ripeti il processo per tutte le cartucce necessarie.

Controllo e Manutenzione:

Dopo ogni utilizzo, pulisci il die per rimuovere residui di polvere o detriti.
Controlla regolarmente il die per segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e la sua confezione in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto in mare o in corsi d'acqua.
Considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, consulta il sito web del produttore o contatta il rivenditore
presso cui hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata
di mano.

Seguendo queste istruzioni, potrai utilizzare il FULL LENGTH SIZING DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE
22 BR REM in modo sicuro e efficace.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matryc
Pełnowymiarowych REDDING

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matryc pełnowymiarowych REDDING do ładowania amunicji. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów Unii Europejskiej dotyczących
bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzędzi, aby uniknąć uszkodzeń, które mogą prowadzić do wypadków.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj narzędzi w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że narzędzia są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj matryc, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostrożność podczas manipulacji z amunicją i materiałami wybuchowymi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Zainstaluj matryce na stabilnej powierzchni roboczej.
Użyj wskaźnika przestrzeni zamka podczas konfiguracji narzędzia do pełnego wymiarowania, aby zapewnić
dokładność.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi obsługi i konserwacji narzędzi.
Regularnie czyść narzędzia, aby zapobiec gromadzeniu się brudu i zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do ogólnych odpadów; sprawdź, czy są dostępne punkty zbiórki dla materiałów
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania matryc
pełnowymiarowych REDDING.
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FULL LENGTH SIZING DIES TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa FULL LENGTH SIZING DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä tule käyttää lasten toimesta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten patruunoiden muotoiluun.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden tarvikkeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käyttöä varten
Käytä suojalaseja ja käsineitä suojautuaksesi mahdollisilta loukkaantumisilta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä alkoholin tai huumeiden käyttöä ennen tuotteen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet.
Kiinnitä diesetti tukevasti, jotta se ei liikahda käytön aikana.
Tarkista, että dekappauskokoonpano ja laajennuspallo ovat oikein asennettu.

Käyttö:

Aseta patruuna diesettiin ja varmista, että se on paikallaan.
Seuraa ohjeita tarkasti muotoiluprosessin aikana.
Käytä päätilamittaria varmistaaksesi, että asetukset ovat oikeat.
Poista valmiit patruunat varovasti ja tarkista niiden kunto ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt tai rikkoutuneet diesetit ja tarvikkeet paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin kotitalousjätteisiin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot tuotteen tunnistamiseksi.

Yhteenveto
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään FULL LENGTH SIZING DIES tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata annettuja ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein. Kiitos, että valitsit REDDINGin tuotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 22 BR REM

Introduktion
Tack för att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 22 BR REM. Denna produkt
är utformad för att säkerställa en exakt kalibrering av dina hylsor. För att garantera säker användning och långvarig
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med hylsor och laddverktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast FULL LENGTH SIZING DIES REDDING för de specifika kalibreringar som anges.
Använd en headspace gauge för att säkerställa korrekt inställning av sizing die.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande ammunition och laddning.
Tänk på att vissa komponenter kan bli varma under användning; hantera med försiktighet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sizing die:

Montera sizing die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att die är ordentligt fäst för att förhindra rörelse under användning.

Användning av sizing die:

Förbered hylsor genom att rengöra dem noggrant.
Sätt in hylsan i laddpressen och justera die för att säkerställa korrekt passform.
Utför sizingprocessen långsamt och noggrant för att undvika skador på hylsan.
Kontrollera hylsorna efter sizing för att säkerställa att de är korrekt kalibrerade.

Rengöring och underhåll:

Rengör die efter varje användning för att förhindra korrosion och slitage.
Inspektera die regelbundet för skador och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala regler och förordningar för avfallshantering av metallkomponenter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Kasta defekta eller skadade produkter på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om produktsäkerhet eller för att rapportera en osäker produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller den
lokala myndigheten. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser eller
säkerhetsmeddelanden.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av FULL LENGTH SIZING DIES
REDDING FULL LENGTH SIZING DIE 22 BR REM. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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Návod na bezpečné používání plných délkových
matrice Redding

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili plné délkové matrice Redding pro náboj 22 BR Remington. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání produktu, které vám pomohou zajistit maximální bezpečnost a efektivitu
při jeho používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím matrice si pečlivě přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a zkušenosti.
Udržujte matrice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte matrice na poškození nebo opotřebení.
Noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, při manipulaci s matrice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování matrice používejte měřidlo pro hloubku hlavně, abyste zajistili správné nastavení.
Nepoužívejte matrice, pokud jsou poškozené nebo neúplné.
Při práci s náboji a municí dodržujte všechny platné právní předpisy a bezpečnostní normy.
Při manipulaci s výbušninami a střelivem mějte na paměti rizika spojená s jejich používáním.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a vybavení pro instalaci matrice.
Zkontrolujte, zda je vaše reloading press v dobrém stavu a správně nastaveno.

Instalace:

Nainstalujte plné délkové matrice do vašeho reloading press podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je matrice pevně a bezpečně uchycena.

Použití:

Vložte nábojnici do matrice a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a opatrně stlačte páku reloading press, abyste upravili nábojnici na požadovanou délku.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici z matrice a zkontrolujte její rozměry.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte matrice, které jsou poškozené nebo nefunkční.
Při likvidaci matrice se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Zvažte možnost vrátit matrice výrobci nebo prodejci, pokud již nejsou použitelné.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřeby další pomoci se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by vám pomoci
bezpečně a efektivně používat plné délkové matrice Redding. Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou
bezpečnost, ale také bezpečnost ostatních.


